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The paper examines the problems of the indexical reference and the semantics of the
indexical expressions. The basis of its approach is David Kaplan's theory of indexi-
cals, according to which the meaning of the indexical expression is constituted by
two units; one of them is constant — so called character of the indexical expression,
the other is changeable — so called content of the indexical expression. The charac-
ter of the indexical expression is a linguistic rule, by which we can find out the re-
ferent of a given indexical expression in dependence on the context of its use. The
content of the indexical expression uttered in a given situation context is constituted
by its referent. From the perspective of semantics — which aim is to identify the
truth condition of the statements, so called propositions — only the changeable unit,
i.e. the content of the indexical expression enters the truth condition of the indexical
statement, The indexical expressions uttered in different situation contexts may
have different contents. Then it is important that if the indexical expression refers to
the relevant object in one utterance concerning it — so that the indexical expression
zets its content —, this indexical expression does not refer to any other object in any
other logically possible world. Tt means that the indexical expression also gets its
constant content by its ulterance in a given situation context. That is why the in-
dexical expressions are rigid designators.

Indexické vyrazy st Specifickym druhom jazykovych vyrazov. Referuju totiz
v zévislosti od kontextu, v ktorom st pouZité. To znamend, Ze indexické vyrazy pou-
zité v roznych kontextoch mézu referovat’ na rézne objekty, no pri jednom jeho pou-
ziti indexicky vyraz vzdy referuje na ten isty objekt v kazdom logicky moznom svete.
Teraz uvaZujme nasledujtci vyrok vysloveny v situaénom kontexte:

(1) [Ja] Zijem v Banskej Bystrici.

V tomto vyroku je indexickym vyrazom osobné zameno ,ja“, pri¢om slovesny
¢as vyrazu ,,zijem" ma tiez prvky indexovosti.' Ak tento vyrok povie Peter, referen-
tom indexického vyrazu ,ja“ bude Peter, ak ho povie Pavol, referentom ,ja* bude
Pavol. Ak ma vyrok (1) vyjadrovat v situatnom kontexte propoziciu, musi byt vyslo-
veny. Ak chceme identifikovat’ pravdivostni hodnotu vyroku (1), musime rozumiet

' Od indexického charakteru slovies vyskytujicich sa v indexickych vyrokoch, resp. od
gramatickej kategdrie ¢asu budem vo svojej §tidii abstrahovat,



propozicii tohto vyroku a vediet, kto ho vyslovil. Tak sa ocitneme mimo vlastnej
oblasti sémantického skiimania, a to v pragmatike.

Klasifikicia a charakteristika indexickych vyrazov. Na zédklade gramatic-
kych kategorii slovnych druhov méZeme indexicke vyrazy rozdelit na:’

a) prislovky ¢asu, napr. teraz, dnes, véera;
b) prislovky miesta, napr. tu, tam;

c) osobné zamena, napr. ja, ty, my;

d) ukazovacie zamenad, napr. to, toto.

Uvedené vyrazy predstavujii teda v slovenskom jazyku dva druhy. Ide o pri-
slovky a zdmend. Na naSe sémantické ucely ich viak budem oznacovat’ terminom
indexické vyrazy, alebo indexikaly, ako to robi Kaplan.

Indexické vyrazy, ktoré vyclenia svoj referent iba vtedy, ked’ ich pouZitie je spa-
té¢ s demonstrovanim alebo odkazovanim z hl'adiska pouZivatela daného vyrazu, sa
nazyvaji demonstrativa. Ide najmi o prislovky miesta a ukazovacie zdmend, no v is-
tych pripadoch aj o osobné zamend, ak je pri ich pouZiti vykonané mimosémantické
gesto — ukdzanie. PouZivatel'om indexického vyrazu moze byt pri hovoreni hovorca,
pri pisani pisatel, pri &itani v istych pripadoch é&itatel’ alebo v istych pripadoch &initel
deja (napr. roménova postava), preto o pouzivatel'ovi méZeme hovorit’ aj ako o agen-
sovi. PouZivatelom indexického vyrazu méze byt podl'a mia aj posluchag, lebo na
to, aby rozumel indexickému vyrazu, musi dany indexicky vyraz interpretovat’, a to
tak, Ze indexicky vyraz pouZije vo svojej mysli,

t. j. uvazuje o tiom, a teda ho pouziva.’ Ako je to s vyrokom, v ktorom sa vyskytuje
indexicky vyraz i vyrazy, resp. ¢o je indexicky vyrok?

Dfl: Indexicky vyrok je vyrok, ktory obsahuje aspon jeden indexicky vyraz.

Df2: Indexicky vyrok je vyrok, ktorého pravdivostnda hodnota zavisi od hodnoty
indexického vyrazu (resp. vyrazov) v iom obsiahnutého (resp.
obsiahnutych).

Indexicky wvyrok vysloveny v situagnom kontexte vyjadruje propoziciu (t.].
zmysel vyroku). V pripade, Ze sa zmenil situadny kontext a hovorca chce zachovat
propoziciu pévodného vyroku aj v novom situaénom kontexte, musi zmenit' pévodny
indexicky vyraz. UvaZzujme nasledujuce dva vyroky:

? Pritom nemozno vylugit aj iné druhy.

? Blizgie k tejto problematike pozri Cmorej, P.: ,,PouZitie, spdsob pouZitia a vyznam ja-
zykovych vyrazov.” In: Zouhar, M. (zost.): PouZivanie, interpretdcia avyznam jazykovych
vyrazov. Bratislava, Veda 2004, s. 35 - 48,
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(2) Dnes je krasne pocasie.
(3) Véera bolo krasne pocasie.

Ak vyrok (2) vyslovim diia 18. 4. 2005 a na druhy defi budem chciet vyjadrit’ ti
istl propoziciu, t. j. propoziciu vyroku (2) vysloveného 18. 4. 2005, musim nahradit’
indexicky vyraz ,,dnes* inym indexickym vyrazom, ato ,v¢era“. Potom vyrok (3)
vysloveny 19. 4. 2005 vyjadruje t istd propoziciu ako vyrok (2) vysloveny 18. 4.
2005. Podobnt myslienku vyjadril uz Frege.!

Kaplan rozliduje pouZitie indexickych vyrazov na vakudzne a nelplné, teda sa-
motné indexické vyrazy také nie st. Toto rozliSenie vychadza z ich aktudlneho pouzi-
tia. Iné Kaplanovo rozlisenie indexickych vyrazov ich rozdeluje na pravé a Cisté.
Toto rozlilenie vychadza z toho, & indexické vyrazy vyslovené v situaénom kontexte
vyzaduji na to, aby boli tispeine pouzité, demonstrovanie. Indexické vyrazy Kaplan
d’alej rozdel'uje na jednoduché alebo zloZené. Jednoduchymi indexickymi vyrazmi su
napr. indexikély ,toto®, ,tam®, ,ja“, ,dnes“ atd’. ZloZenymi indexickymi vyrazmi st
napr. ,toto pero® alebo ,tamto nezname individuum® atd’. V tomto pripade ide uz
o deskripcie, ktoré obsahuju indexicky vyraz, resp. vyrazy. Deskripcie obsahujtice
indexické vyrazy budem nazyvat indexickymi deskripciami alebo len (zloZenymi)
indexickymi vyrazmi. Aby sme lepSie pochopili jednotlivé druhy indexickych vyra-
zov, teraz uvediem ich charakteristiku. No este pred tym stru¢ne nacrtnem rozdiel
medzi vyrazovou a indexickou referenciou, nakol'ko pouZitie indexickych vyrazov sa
tyka prave indexickej referencie.

Pod vyrazovou referenciou rozumiem dvojargumentovy vztah medzi vyrazom
a (zvy€ajne) mimojazykovou entitou (pri¢om do tohto vztahu nevstupuje pouZivatel
vyrazu). Vyrazova referencia je dana sémantikou daného vyrazu. Potom lingvisticky
vyznam vyrazu neoznaluje objekt, na ktory danym vyrazom zamyslame referovat.
No pod indexickou referenciou rozumiem trojargumentovy vztah medzi indexickym
vyrazom, jednotlivinou (i entitou iného druhu) a agensom daného indexického vyra-
zu (napr. hovorcom daného indexického V}’frazu).5 Pri pouZivani indexickych vyrazov
st pouZzivatel'ove intencie podstatné.

Indexicky vyraz vysloveny v istom situaénom kontexte sa moze stat’ vakudznym
viacerymi spdsobmi. To znamend, Ze vakuozne pouZity indexicky vyraz nema refe-
rent. Prvy sposob vakudzneho pouzitia indexického vyrazu budem ilustrovat’ na vyroku:

* Frege vo svojej stati Myslienka okrem iného tvrdi, Ze indexické vyrazy nevyjadrujii
uplny zmysel, len sa podielajil na vyjadreni my3lienky daného vyroku. Na to, aby mohli vyja-
drit’ aplny (fregeovsky) zmysel, musime poznat' okolnosti vyslovenia indexickych vyrokov.
Pozri Frege, G.: ,Myiglienka: Logické skimanie.”* In: Organon F, ro¢. 3, 1996, & 3, s.
262 — 281. No fregeovskej koncepcii indexickych vyrazov sa v tejto 3tidii nebudem venovat’.
K tejto problematike pozri napriklad Zouhar, M.: ,Zmysel a denotat indexovych vyrazov.* In:
Organon F, ro€. 4, 1997, €. 3, 5. 246 — 263.

* V pripade indexickej referencie mozno referovat’ nielen pomocou jazyka, ale aj pouzi-
tim prisluiného gesta alebo pomocou iného prostriedku.
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,Tamten vlkolak je méj najlepii priatel™, ktory bude vysloveny v istom situacnom
kontexte. Indexickym vyrazom v uvedenom vyroku je ,tamten vlkolak™, Nakolko
neexistuje ziadne individuum, ktoré je vlkolakom, dany indexicky vyraz nereferuje na
Ziadne individuum, a preto uvedeny indexicky vyraz nema referent. Takyto pripad
méze nastat’ napr. pri halucindcidch, pricom (nesprdvne) ukazujeme na nejakého
¢loveka.

Druhy spdsob vakudzneho pouZitia indexického vyrazu nastéava napriklad vtedy,
ked' adresat nevie zistit' referent pouZitého indexického vyrazu. UvaZujme vyrok
»Tamten automobil je ZIty* vysloveny v istom situaénom kontexte. Predstavme si, Ze
sme na parkovisku, kde je mnoho automobilov a je tam aj vela Zltych automobilov.
Indexickym vyrazom v tomto vyroku je ,tamten automobil“, Potom vysloveny inde-
xicky vyraz ,tamten automobil® za sprievodu demonstrovania referuje sice na jeden
objekt, ato na ten, na ktory je pouZity akt demonstrovania. No adresat uvedeného
vyroku nemusi vediet, na ktory objekt hovorca tohto vyrazu ukazuje. Adresat teda
nemusi celkom jednoznacne identifikovat', na ¢o hovorca zamysla referovat’ a na ¢o
zameral svoje gesto, takZe prefiho nemusi byt tento vyrok celkom pochopitelny.
Preto adresat uvazovaného indexického vyroku nemusi vediet zistit, resp. vy¢lenit
prislusny objekt z viacerych Zltych automobilov, ktoré sa nachédzaji na parkovisku.
MéZeme povedat, ze z hl'adiska hovorcu uvedeného vyroku nejde o vakuodzne pouzi-
tie daného indexického vyrazu, no z hl'adiska adresata — v danom pripade — to mohlo
byt vakudzne pouzitie indexickeého vyrazu.

Treti sposob vakuduzneho pouzitia indexického vyrazu nastédva vtedy, ked in-
dexickému vyrazu pouZitému v danom kontexte v pripade indexickej referencie chy-
ba referent. UvaZujme vyrok: ,, Tamten kord je z ocele” vysloveny v situa¢nom kon-
texte, pri¢om ukazujeme na dyku. Vyraz ,kord* v pripade vyrazovej referencie refe-
ruje na kord. Ked hovorca vyslovi indexicky vyraz ,tamten kord” a bude zaroven
ukazovat na dyku, pri¢om uz ide o indexickn referenciu, danému indexickému vyrazu
chyba referent, hoci hovorca daného indexického vyrazu zamysla referovat’ na dyku,
ked'Ze na fiu ukazuje. Ak hovorca indexického vyrazu ,tamten kord” chce jeho vyslo-
venim v situacnom kontexte aj referovat’ na kord, musi nafi aj ukézat, No ak chce
referovat’ na dyku, musi na fiu nielen ukazat, ale v danom situaénom kontexte aj
pouzit prislusny indexicky vyraz, a to ,tamtd dyka“. Uvazujme eSte situdciu, ked’ ja
ako hovorca vyslovim vyrok: ,,On je vzdelany“, pri¢om budem ukazovat na nejaki
Zenu. Aku pravdivostni hodnotu nadobudne tento pouZity indexicky vyrok pouzity
v danom kontexte? Uvedeny indexicky vyrok vysloveny v situa¢nom kontexte nena-
dobudne Ziadnu pravdivostni hodnotu, nakolko zameno ,,on* sa vztahuje na muza,
no ja ukazujem na Zenu. V takom pripade nezistime referent indexického vyrazu
,»on“, nezistime ani jeho obsah; uvedeny indexicky vyrok nevyjadruje ani Ziadnu
propoziciu a ndsledne nemdZzeme zistit' ani pravdivostni hodnotu tohto vyroku, resp.
uvedeny indexicky vyrok v danom kontexte je bez pravdivostnej hodnoty. Teda inde-
xicky vyrok bez ohodnotenia indexického vyrazu nenadobutda ziadnu pravdivostni
hodnotu.
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PouzZitie daného indexického vyrazu moze byt aj netiplné. Ide o vyslovenie in-
dexického vyrazu v istom situaénom kontexte, pri ktorom na to, aby sme mohli zistit’
referent daného indexického vyrazu, chyba demonstrovanie. Uvazujme indexicky
vyraz ,,on“ vo vyroku: ,,On je mdj priatel™, ktory vyslovim na ulici v spolo¢nosti
d’al8ieho Eloveka, pri¢om budem ukazovat’ na jedného iného muZa (mimo nas dvoch).
Ak uvedeny vyrok bude vysloveny v opisanom situadnom kontexte a nebude spreva-
dzany aj ukdzanim na muza, v pripade indexickej referencie nebudeme vediet zistit
referent daného indexického vyrazu, lebo referent indexického vyrazu ,,on“ je spolu-
ureny ukdzanim na prisluiny objekt. Podobne to plati aj pre iné indexické vyrazy,
napr. pre ukazovacie zdmeno ,,to* vo vyroku: ,To je moja kniha“, pricom by sme
d’alej nijako blizsie nedpecifikovali objekt, na ktory sa indexicky vyraz ,to* vztahuje.
Pokial' bude chybat’ ono mimosémantické gesto, ukdzanie na dany objekt, takéto
pouZitie daného indexického vyrazu bude netiplné, o znamend, Ze nebudeme vediet
zistit’ ani referent daného indexického vyrazu, ani pravdivostni hodnotu daného in-
dexického vyroku.

In4 situdcia nastdva pri pravych a €istych indexickych vyrazoch. Pravé indexic-
ké vyrazy su také vyrazy, ktorych vyslovenie v situatnom kontexte je nevyhnutne
spité s demondtrovanim, aby sme mohli zistit’ referent daného indexického V)'/ram."’
Ide o tzv. demonstrativa. Demonstrovanie je potom nevyhnutnou sic¢astou ich daného
pouZitia. Potom agens, napr. hovorca pri vysloveni demonstrativa v situa¢nom kon-
texte, zaroveii ukazuje na dany objekt, pri¢om adresat interpretuje akt demonstrova-
nia. Teda samotny indexicky vyraz nerozhoduje o tom, ¢i je, alebo nie je pravym
indexickym vyrazom; to zavisi od pouzitia daného indexického vyrazu. Potom vyrok
. Toto [individuum] je mj uditel™ vysloveny v situaénom kontexte, pri¢om hovorca
tohto vyroku zarovefti ukazuje prave na jedného ucitel'a, obsahuje ukazovacie zameno
toto®, ktoré je demonstrativom, nakol'ko hovorca indexického vyrazu ,,toto” vykonal
akt demonstrovania. Treba v8ak pripomenit, Ze nie kazdé pouZitie ukazovacich za-
men mozno stotoznit’ s demonstrativami, resp. s pravymi indexickymi vyrazmi, na-
kolko iné pouZitie zdmen mébZe byt anaforické, alebo pri ktorom sa demonstrovanie
nevyZzaduje.

Cisté indexické vyrazy vyslovené v nejakom situaénom kontexte nevyZaduju na
to, aby sme mohli zistit' referent daného indexického vyrazu, demonstrovanie. To
znamend, Ze ak chceme vy¢lenit referent Cistého indexického vyrazu, priCom dany
indexicky vyraz musi byt pouZity, nemusime vykonat’ mimosémantické gesto.” Moze
ist' o jednoduché vyrazy, ako napr. o prislovky ¢asu ,.dnes”, ,teraz", alebo osobné
zameno ,ja“, alebo méZe ist' aj o zloZené vyrazy, ako napr. ,,pred dvomi dilami®.
Uskuto&nenie gesta pri pouZiti ¢istych indexickych vyrazov je bud’ jeho zdéraznenim,
alebo je irelevantné. UvaZujme najprv zameno ,ja“ vyroku: ,[Ja] Nemdm psa“

® Mimosémantické gesto spoluuréuje obsah daného indexického vyrazu.

7 Referent ¢istého indexického vyrazu vysloveného v situadnom kontexte zistime na z4-
klade poznania jeho charakteru a prvkov situaéného kontextu, v ktorom je dany indexicky
vyraz vysloveny.
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v situaénom kontexte, pri¢om zdroveil ukdZem sam na seba. V tomto pripade je de-
monstrovanie zdéraznenim (daného hovorcu). Pri vysloveni vyroku ,,[Ja] Som uéitel*
v situadnom kontexte, priom ukéZem na niekoho iného, je dané gesto irelevantné.
Teraz uvazujme vyslovenie vyroku ,,Dnes mam narodeniny“ v situanom kontexte,
v ktorom ¢istym indexickym vyrazom je vyraz ,,dnes“. UrCite je rozdiel v tom, ¢i
»dnes® je 26. 8. 2005, alebo 28. 6. 2005. Napriek tomu, aby sme mohli vyslovit
indexicky vyraz ,,dnes“ v danom situaénom kontexte, nemusime vediet', aky je dnes
déatum, lebo dnes bude vzdy, ked’ ,,dnes“ vyslovime. Teda pri vysloveni &istého inde-
xického vyrazu ,,dnes*® nemusime poznat' ¢asovy udaj vypovede (datum &i hodinuy),
resp. ¢asovy udaj vyslovenia uvedeného indexického vyroku v situaénom kontexte.
Referentom indexického vyrazu ,dnes” vysloveného v situacnom kontexte je deii
jeho pouzitia.

Existuju situdcie, v ktorych vyraz doposial povaZovany za €isty indexicky vyraz
moéze vyzadovat’ demonstrovanie, a tak pIni funkciu demonstrativa. UvaZzujme nasle-
dujuce dva indexické vyroky (pozri [8], 491):

(4) Som tu.
(5) O dva tyZzdne budem tu (ukazujic prstom na mape).

V oboch uvedenych vyrokoch sa sustredim na indexicky vyraz ,,tu“. Vo vyroku
(4) vyslovenom v nejakom situa¢nom kontexte, napr. mnou ako hovorcom po pricho-
de na nejake presné miesto, ktoré je z kontextu kazdému zname, je vyraz ,tu* pouZity
ako ¢&isty indexicky vyraz. Na zistenie referenta &istého indexického vyrazu ,,tu ne-
musime vykonat’ mimosémantické gesto — ukazanie, nakol’ko zo situaéného kontextu
je zrejmé, Ze ide o zndme miesto pouzitia dan¢ho indexického vyrazu, na ktorom sa
Jja ako hovorca indexického vyroku (4) nachadzam. Potom referent &istého indexic-
kého vyrazu vieme zistit' na zaklade charakteru daného indexického vyrazu a prvkov
situacného kontextu, v ktorom bol dany indexicky vyraz vysloveny. Referentom in-
dexického vyrazu ,tu” v indexickom vyroku (4) je miesto, kde je dany vyrok vyslo-
veny. V indexickom vyroku (5) vyslovenom mnou ako hovorcom tohto vyroku nad
mapou Slovenska, ukazujiic pritom na oznacenie mesta Bratislava, je vyraz ,,tu* pou-
zity ako demonstrativum, nakolko pri vysloveni vyrazu ,,tu som ziroveti ukazoval
prstom na mape. Potom na zistenie referenta daného demonstrativa je nevyhnutné,
aby dané demonstrativum bolo vyslovené v istom situaénom kontexte a zdroveti bolo
uskutoénené demonitrovanie, ktorym v pripade indexického vyroku (5) je ukdzanie
prstom na mape. Potom na zistenie referenta daného demonstrativa je nevyhnutné,
aby dané demonstrativum bolo vyslovené v istom situaénom kontexte a zaroveii bolo
uskuto¢nené demonstrovanie, ktorym v pripade indexického vyroku (5) je skamanie
prstom na mape. Referentom demonstrativa ,;tu* v indexickom vyroku (5) vyslove-
nom v uvedenom situatnom kontexte je mesto Bratislava. Ide teda o iny druh pouZitia

¥ Ako aj , teraz* &i ,pred dvomi ditami® a pod.
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indexického vyrazu ,tu‘.

Do klasifikdcie indexickych vyrazov zarad'ujem aj deskripcie, ktoré obsahuju
indexické vyrazy, pri¢om takéto deskripcie nazyvam indexické deskripcie. Takymito
deskripciami st napr. ,,tamtie okuliare leZiace na stole* alebo ,.ten ¢lovek, ktory prave
mal'uje portrét”, &i ,,tamta osoba, ktord dri knihu®, a pod. Terminom indexické vyra-
zy oznatujem jednoduché indexické vyrazy (indexikdly), zloZené indexické vyrazy,
indexické deskripcie, ale aj indexické vyroky ¢i indexické slovesa, ako napr. sloveso
»myslim®, ktoré obsahuje skryty indexicky vyraz ,ja“, teda ,.[ja] myslim“. Gramatic-
ka kategoria ¢asu ma tiez prvok indexovosti.

Teraz uvazujme vyrok: ,Tamtd &ierna kofela je z Talianska®“, ktory vyslovi
predavacka, pricom zdroveii ukazuje prédve na jednu ¢iernu koSel'u vo vyklade. Tym
som uviedol situaény kontext, v ktorom je uvedeny vyrok vysloveny. Ide o indexicky
vyrok, v ktorom zvrat ,tamtd ¢iema koSela® je indexickou deskripciou. Uvedena
indexické deskripcia obsahuje demonstrativum ,tamta®, nakol'ko pri jeho vysloveni
v uvedenom situaénom kontexte bolo uskuto¢nené demonstrovanie, ato ukdzanie
prave na jednu ¢iernu koselu. Tak ako pri vysloveni demonstrativa v situa¢nom kon-
texte bolo pouZité demonstrovanie na dany objekt, aj pri pouZiti indexickej deskripcie
obsahujticej demonstrativum musi byt vykonané demonstrovanie, t. j. ukdzanie na
dany objekt. Ked'Ze vyslovenie uvedeného indexického vyroku v situaénom kontexte
bolo sprevadzané demonstrovanim, méZeme zistit’ referent danej indexickej deskrip-
cie aj pravdivostni hodnotu daného indexického vyroku,

Kontext pouZitia a kontext vyskytu indexickych vyrazov. Pri danom vyslo-
veni indexického vyrazu v situaénom kontexte sa mdZeme opytat na to, ¢o bolo po-
vedané. TieZ sa mdZzeme opytat, ¢i by vysloveny indexicky vyrok v rdznych situ-
aciach, t. j. moZnych svetoch v danom situa¢nom kontexte, bol bud’ pravdivy, alebo
nepravdivy. To, ¢o Kaplan vo svojej §tadii Demonstratives nazyva kontextom [pouZi-
tia], vSak treba rozlisit' jemnejsie. Preto odliSujem (uZ viackrat spomenuty) situacny
kontext a verbdlny kontext. Netreba vSak zabudat' ani na to, Ze indexické vyrazy sa
mozu vyskytovat' aj mimo kontextu pouzitia. Vyslovenie indexického vyrazu ¢i vyra-
zov sa uskutoéiiuje v situacnom kontexte. NezdleZi na tom, ¢i ide o vyslovenie inde-
xického vyrazu pred auditériom, alebo ide o jeho vyslovenie nahlas pre samotného
hovorcu. Agensom vysloveného indexického vyrazu v situanom kontexte je jeho
hovorca. Potom prvky situaéného kontextu st relevantné na ziskanie obsahu vyslove-
ného indexického vyrazu. Co je verbdlny kontext? V napisanom indexickom vyroku
sa jeho indexicky vyraz &i vyrazy vyskytujii vo verbalnom kontexte. Teda agensom
napisaného indexického vyrazu je jeho pisatel. Ak agens &ita indexicky vyraz (poti-
chu) pre seba, pricom uvazuje nad jeho obsahom, indexicky vyraz sa opit’ vyskytuje
vo verbdlnom kontexte. Agensom takéhoto pouzitia indexického vyrazu je jeho ¢ita-
tel’, ktory necita nahlas. Ak niekto bude pocuvat (a interpretovat) dany indexicky
vyraz, potom sa indexicky vyraz tieZ vyskytuje vo verbalnom kontexte. Agensom je
v tomto pripade jeho poslucha¢. Rovnako plati, Ze ak nejaky indexicky vyraz vypro-
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dukuje napriklad poé&itag ¢&i iny stroj alebo zviera, dany indexicky vyraz sa vyskytuje
vo verbalnom kontexte. No vtedy sa nika otazka, ¢i stroje alebo zvierata vobec pou-
zivaju vyrazy. Odpoved’ znie: Nie, nepouzivaju.” MéZeme nanajvy3 povedat, Ze
pouZzivaju tzv. semivyrazy, ktorych vyznam este nie je uréeny. Napokon, ak agens
dany indexicky vyraz nijakym spdsobom nepouzije, ide o indexicky vyraz mimo
kontextu pouZitia.

Kontext pouzitia indexického vyrazu ¢i vyrazov tvori minimédlne usporiadana
Stvorica prvkov <w, t, p, a>, t. j. moZny svet, ¢as, miesto a agens, ktora spoluurcuje
referent indexického vyrazu. Ak vyraz pouZity v istom kontexte nie je zavisly asponi
od jedného uvedeného prvku kontextu pouZitia (indexickych vyrazov) alebo vyZzaduje
iny prvok, podl'a Kaplana nie je indexickym vyrazom.

Teraz priblizim jednotlivé prvky kontextu pouzitia indexickych vyrazov. Vyslo-
venie indexického vyrazu v istej situdcii ¢i v réznych situdciach teda stvisi so situac-
nym kontextom. Potom moZny svet je jednym z prvkov kontextu pouZitia indexické-
ho vyrazu. MoZny svet v3ak vystupuje vo vietkych pouZitiach indexickych vyrazov.
Tento prvok kontextu pouZitia indexickych vyrazov povazujem za najpodstatne]si,
nakol'ko sta¢i zmenit’ moZny svet, a tym sa zmeni kontext pouZitia daného indexické-
ho vyrazu. Indexické vyrazy st rigidnymi designitormi, teda v ka?dom moZnom
svete, v ktorom st indexické vyrazy pouZité, referuju vzdy na ten isty objekt. Ak
indexicky vyraz vyslovime v situaénom kontexte, vyslovime ho v istom logicky moz-
nom svete, a to aktudlnom; ked’ zmenime moZny svet, zmenime tym aj kontext pouzi-
tia indexického vyrazu. Na ilustraciu uvazujme vyrok: ,Jan Zije tu“ vysloveny
v situaénom kontexte, konkrétne v Bratislave. Na zdklade charakteru indexického
vyrazu ,tu vieme, Ze ,tu” referuje vZdy na to miesto, na ktorom je dany indexicky
vyraz vysloveny.'” No uvedeny indexicky vyrok vysloveny v jednej situdcii, napr.
v aktudlnom svete, kde referentom indexického vyrazu ,,tu“ mdZe byt mesto Bratisla-
va, ako je to v uvedenom situa¢nom kontexte, no v inom logicky moZnom svete to
méZzu byt Banska Bystrica alebo Kogice atd’. Tito analdogiu moZno pouzit' na kazdy
indexicky vyraz, preto mozny svet povazujem za fundamentélny prvok kontextu pou-
zitia indexickych vyrazov. Dal§im prvkom kontextu pouZitia indexickych vyrazov je
¢as. Uvazujme vyrok: ,, Teraz som v Banskej Bystrici vysloveny v situadnom kontex-
te.'' Na zéklade charakteru ,teraz* vieme, Ze tento indexicky vyraz oznacuje kon-
krétny Casovy okamih. Tomuto indexickému vyrazu mbZeme rozumiet aZ pri jeho
pouZiti, napr. jeho vyslovenim v situaénom kontexte. MdZeme povedat, Ze indexicky
vyraz ,teraz postihuje prislusny ¢asovy okamih. Ak tento indexicky vyrok vyslovim

? Blizsie sa Citatel’ s touto problematikou méZe oboznamit in: Cmorej, P.: ,, Semivyrazy
a vyrazy.* Vyjde vzborniku z VIIL. desko-slovenského sympézia venovaného problémom
analytickej filozofie 2005,

1 Zistenie referenta &istého indexického vyrazu ,tu* vysloveného v situaénom kontexte
zavisi nielen od jeho charakteru, ale aj od prvkov situaéného kontextu, v ktorom je indexicky
vyraz vysloveny.

"V tomto pripade ststredim pozornost na indexicky vyraz , teraz.
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o 8:00 hodine, potom ,teraz" bude 6sma hodina. Ak by som uvedeny vyrok vyslovil
0 11:00 hodine, potom by ,teraz* bola jedendsta hodina. Ako vidime, aj tento faktor,
t. j. ¢as, vyrazne vplyva na zistenie referenta indexického vyrazu, a preto je délezitym
prvkom kontextu pouZitia indexickych vyrazov. Daldim prvkom kontextu pouzitia
indexickych vyrazov je miesto. Uvazujme vyrok: ,Filozoficky tustav SAV sa nacha-
dza tam® vysloveny v situatnom kontexte, pri¢om jeho vyslovenie je sprevddzané
prislusnym demonstrovanim. Ak v uvedenom vyroku je indexicky vyraz ,tam“ pouZi-
ty ako demonstrativum, potom jeho vyslovenie je sprevadzané demonstrovanim na
vzdialené miesto. Néasledne méZeme zistit' referent daného vyrazu ,,tam®, resp. prav-
divostni hodnotu uvedeného indexického vyroku. Poslednym uvedenym prvkom
kontextu pouzitia indexickych vyrazov je agens, ktorym v pripade vyslovenia inde-
xického vyrazu v situanom kontexte je jeho hovorca. Uvazujme indexicky vyrok:
»[Ja] Som &lovek® vysloveny v istom situaénom kontexte, kde indexickym vyrazom
je (v slovenskom jazyku zamlané) osobné zameno ,ja“. Je zrejmé, Ze ak uvedeny
vyrok vyslovi napriklad Maridn, referentom ,ja* bude Marian, ak Michal, tak refe-
rentom ,,ja“ bude Michal. Teda aj agens je nemenej dbleZitym prvkom kontextu pou-
zitia indexickych vyrazov.

Kaplan piSe o potrebe odliSovania pouZitia indexického vyrazu od vyskytu inde-
xického vyrazu. Pod pouzitim indexického vyrazu ma Kaplan primarne na mysli jeho
vyslovenie v situaénom kontexte, vyskyt indexického vyrazu sa v8ak tyka toho, ¢o
nazyvam verbalnym kontextom. Rozdiel medzi kaplanovskym vyskytom indexického
vyrazu a jeho pouZitim je teda v tom, Ze vyskyt indexického vyrazu nevyzaduje vy-
slovenie indexického vyrazu v situadnom kontexte. Preto strikine rozliSujem medzi
situa¢nym kontextom a verbilnym kontextom. Vyskyt indexického vyrazu je dvoja-
kého druhu. Indexicky vyraz sa mbze vyskytnit vo verbadlnom kontexte, pripadne
mimo kontextu pouZitia. UvaZujme najprv indexicky vyraz ,my* vyskytujici sa vo
vyroku: ,,My sme Slovici®, ktory viak nikto nijakym spdsobom nepouzije. Potom je
uvedeny indexicky vyraz mimo kontextu pouzitia. Iny druh vyskytu indexického
vyrazu mdze byt taky, v ktorom sa indexicky vyraz méZe vyskytovat' ako ¢ast’ situad-
ného kontextu, pricom agensom daného indexického vyrazu je v istych pripadoch
Citatel’, ktory necita nahlas, pisatel, posluchag, no nie hovorca. Teraz uvazujme ten
isty indexicky vyrok, pri¢om bude napisany na papieri alebo ho niekto bude podut,
prip. si ho bude niekto potichu &itat’ sam pre seba. Z uvedeného verbalneho kontextu,
v ktorom sa indexicky vyraz ,,my* vyskytuje, nemusime vediet’ zistit' referent daného
indexického vyrazu a z vyskytu indexického vyrazu mimo kontextu pouzitia dokonca
referent daného indexického vyrazu nezistime.

Dalgim dévodom uvedeného rozlifovania situatného a verbalneho kontextu je
to, Ze sa Kaplan chce vyhnut' splietaniu a nedodrziavaniu dvoch principov, na ktorych
je vybudovana jeho tedria indexikélov.
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Princip 1:  Referent cistého indexikdlu zdvisi od kontextu [pouZitia)
a referent demonstrativa zavisi od demonstrovania s nim spoje-
nym.
Princip 2:  Indexikdly, cisté aj demonstrativa, sit priamo referujice.
(Pozri [8], 492)

Kaplan pod priamo referujiicim vyrazom chape taky vyraz, ktory oznacuje dany
objekt priamo bez sprostredkujiceho fregeovského zmyslu ako vyznamu (pozri [8],
483). O indexickych vyrazoch hovori ako o nastrojoch priamej referencie. To v3ak
neznamena, Ze priamo referujiice vyrazy nemaju nemenné lingvistické pravidla, ktoré
spoluuréuju ich referent v kaZzdom kontexte, v ktorom si pouzité. No nie vZdy na ich
zdklade vieme zistit' aj referenty danych indexickych vyrazov. Na ziklade nemennych
lingvistickych pravidiel, ktoré méZeme stotoznit’ s tym, ¢o Kaplan nazyva charakte-
rom, je spoluurcovany referent priamo referujucich vyrazov vkaZdom kontexte,
v ktorom st pouzité. Referent sa dostdva do propoziéného obsahu daného indexické-
ho vyrazu (pozri [8], 494). MéZeme povedat’, Ze charakter spoluurcuje referent pria-
mo referujiiceho indexického vyrazu, pri€om nemozno opomenut prvky kontextu,
v ktorom je dany indexicky vyraz pouZity.

Dalej mozeme povedat, Ze to, Eo sa bezne chépe &i nazyva vyznamom indexic-
kého vyrazu, Kaplan stotoZiiuje s charakterom daného indexického vyrazu. S tymto
jeho tvrdenim vSak nestithlasim, nakolko podl'a miia by takto chapany vyznam inde-
xickych vyrazov nezahfiial vyznamové (t. j. sémantické) odliSnosti, odtienky, jemnos-
ti. Uvazujme jednoduchy priklad, a to nasledujuce dva vyroky: ,,T4 studria je hlboka
desat’ metrov* a ,, T4 studiia je hlboka tisic centimetrov. Oba vyroky obsahuju inde-
xicky vyraz ,ta studiia®. Je zrejmé, Ze oba uvedené vyroky vyjadruja ti istd propozi-
ciu (a maju aj tu istd intenziu). Predpokladam vSak, Ze kazdy adresat tychto vyrokov
intuitivne citi istt odlisnost’ oboch propozicii, a to rozdiel medzi 10 m a 1000 cm.
Kaplanov pristup tito jemnu ditinkciu neriesi. Preto si myslim, Ze by nebolo vhodné
stotoZiiovat’ bezne chapany vyznam vyrazu s kaplanovskym charakterom indexického
vyrazu.

Vyznam indexickych vyrazov: obsah a charakter indexickych vyrazov. Te-
raz sa pokisim bliz§ie vysvetlit' obsah a charakter indexickych vyrazov vyslovenych
v situa¢nom kontexte. Nielen kazdy vyrok, ale aj kazdy zmysluplny vyraz vyjadruje
zmysel, resp. vyznam. Indexicky vyraz mimo kontextu pouZitia ma charakter, no
ked'Ze nie je pouZity, nemd obsah. Potom vyznam indexického vyrazu mimo kontextu
pouzitia — rovnako ako vo verbilnom kontexte, v ktorom nepozname jeho referent —
je tvoreny len charakterom, ktory sa nazyva sémantickym ¢i lingvistickym vyz-
namom. Ide o vyznam v beZznom zmysle slova, t. j. o lingvisticky vyznam vyrazu, nie
extenziu ¢i referent vyrazu. No takéto chapanie vyznamu v pripade vyslovenia inde-
xickych vyrazov v situa¢nom kontexte nie je dostadujice,

a teda ani spravne. Indexicky vyraz méZe nadobudnut obsah vyslovenim daného
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indexického vyrazu v situaénom kontexte, pricom do obsahu daného indexického
vyrazu vstupuje jeho referent. Indexicky vyraz, ktory je vysloveny v situa¢nom kon-
texte, ma nielen charakter, ale aj obsah. Obsah indexického vyrazu, ktory je vyslove-
ny v situaénom kontexte, je spoluuréeny charakterom daného indexického vyra-
zu, prvkami situaéného kontextu a jeho referentom. Obsah indexického vyrazu pri-
spieva do propozicie daného indexického vyroku. Potom indexicky vyrok vyjadruje
propoziciu. Uvazujme vyrok: ,,Tam st moji priatelia® vysloveny v situa¢nom kontex-
te, kde indexickym vyrazom je vyraz ,tam". Charakterom indexického vyrazu ,tam"
je lingvistické pravidlo, pomocou ktorého vieme vybrat’ referent daného indexického
vyrazu, na ktory sa ukazuje, v zavislosti od situaéného kontextu, v ktorom je vyslove-
ny. Potom obsahom demonstrativa ,tam“ je konkrétne vzdialené miesto, na ktoré sa
ukazuje. Obsah uvedeného demonstrativa teda zistime az vtedy, ked' dany indexicky
vyraz bude vysloveny v situaénom kontexte. Ak uvedeny indexicky vyrok nebude
pouzity, nemdZeme zistit’ ani referent demonstrativa ,tam®, ani pravdivostni hodnotu
daného vyroku. Ak niekto povie tento vyrok a ja ho budem pocuf’, potom demonstra-
tivum ,,tam“ sa pre adresata vyskytuje vo verbialnom kontexte. Pokial napriklad ja
ako posluchaé nebudem poznat dant situdciu pouzitia uvedeného demonstrativa,
resp. indexického vyroku, nebudem moéct’ zistit’ referent daného demonstrativa, resp.
pravdivostni hodnotu tohto indexického vyroku. Az ked uvedeny indexicky vyrok
bude vysloveny v situaénom kontexte, pricom pouZitie demonstrativa ,,tam* bude
sprevadzané demon$trovanim, demonstrativum ,tam*“ bude mat obsah a nésledne
moZem zistit’ ako jeho referent, tak aj pravdivostnii hodnotu uvedeného indexického
vyroku. Demonstrovanie v pripade pouZitia demonstrativ spoluuréuje obsah daného
indexického vyroku. Vyznam indexického vyroku je potom tvoreny charakterom
daného indexického vyrazu, prvkami situaéného kontextu, v ktorom je vysloveny,

a obsahom daného indexického vyrazu. No vyznam indexického vyroku obsahujice-
ho demonstrativum nie je ¢isto sémantickou zdleZitost'ou.

Na zdklade obsahu pouZitého indexického vyroku je zistovand pravdivostnd
hodnota indexického vyroku. Vysledkom ohodnotenia singulameho vyrazu je prira-
dené individuum, ktoré Kaplan nazyva relevantnym objektom, unarmeho predikétu
priradena mnoZzina individui, n-arneho predikatu priradend mnoZina usporiadanych n-
tic individui. Kaplan piSe: ,,Vysledkom ohodnotenia obsahu dobre utvoreného vyrazu
o v uréitom kontexte [pouZitia] bude prisluina extenzia zodpovedajtica a.” ([8], 501
—502)

Bezné chapany pojem vyznamu — v pripade neindexickych vyrazov — znamenda
to, o vyraz vyjadruje. Tato intuicia je spravna, no nie celkom v pripade indexickych
vyrazov. Na to, aby sme mohli porozumiet’ obsahu vysloveného indexického vyrazu
v situaénom kontexte, musime poznat’ nielen charakter daného indexického vyrazu.
Charakter indexického vyrazu chapem v zhode s Kaplanom ako lingvistické pravidlo,
ktoré je prostriedkom na spoluuréenie obsahu daného indexického vyrazu. Charakter
indexického vyrazu je lingvistické pravidlo, na zaklade ktorého sa spoluuréuje refe-
rent pouZitého indexického vyrazu v danom kontexte. Potom vyznam pouZitého inde-
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xického vyroku tvori nielen charakter indexického vyrazu, ktory je nemenny, ale aj
jeho obsah, ktory sa mbZe menit’ vzhl'adom na prvky daného kontextu pouZitia. Op#t
si to ilustrujme na priklade. UvaZujme vyrok: ,,On je filozof*, ktory vyslovim na
nejakej oslave, pri¢om ukéZem prédve na jedného &loveka, ktory je zhodou okolnosti
oslavenec. Tym je dany situaény kontext. Indexickym vyrazom v uvedenom vyroku je
zameno ,,on“. Ked'Ze som pri vysloveni vyrazu ,,on“ vykonal akt demonstrovania,
konkrétne na osobu osldvenca, vyraz ,,on“ méZeme v tomto pripade povaZovat za
demonstrativum. Na to, aby som vedel spravne pouZit' demon3trovanie na osldvenca,
musfm poznat’ charakter demonstrativa, t. j. lingvistické pravidlo, pomocou ktorého
tie? zistujeme referent demonstrativa ,,on“, ktorym je prave jedna a t4 osoba mu¥ské-
ho pohlavia, na ktorti sa ukazuje. Bez toho, aby som poznal toto pravidlo, neméZem
ani spravne demonstrovat’ na dani osobu, ani spravne vyélenit referent demonstrativa
,»on“. Nésledne m6Zem uréit’ obsah vysloveného demonstrativa ,,on“, ako aj obsah
vysloveného indexického vyroku v uvedenom situaénom kontexte. Obsahom uvede-
ného indexického vyroku je propozicia, Ze (osoba) XY je filozof. Ak viem, kto je
,»0n“, arozumiem obsahu daného indexického vyroku vysloveného v situa&nom kon-
texte, t. j. o uvedeny indexicky vyrok vyjadruje, méZem povedat, Ze som porozumel
vyznamu daného indexického vyroku. Ako vidno z uvedeného prikladu, obsah uva-
Zovaného indexického vyroku vysloveného v situadnom kontexte by som nepochopil
bez charakteru daného indexického vyrazu, demon3trovania a obsahu daného inde-
xického vyrazu. Preto pri vysloveni indexického vyrazu v situadnom kontexte ne-
mozZno jeho vyznam stotoZnit’ len s obsahom daného indexického vyrazu, ba ani s len
charakterom daného indexického vyrazu.

Obsah roznych pouzitych indexickych vyrazov, resp. obsah indexickych vyro-
kov sa méZe v réznych situdciédch, t. j. v réznych situaénych kontextoch, menit. Tak
napriklad indexicky vyraz ,dnes” vysloveny 28. 7. 1914 referuje na iny deii ako vyraz
»dnes” vysloveny 1. 9. 1939, teda md iny obsah. Charakter indexického vyrazu
»dnes® je viak nemenny. Ide o lingvistické pravidlo, pomocou ktorého vieme zistit’
referent vysloveného indexického vyrazu ,,dnes* v zdvislosti od situaéného kontextu,
v ktorom je dany indexicky vyraz vysloveny. Teda ,,dnes” referuje vidy na defi, ked’
bol tento indexicky vyraz pouzity. UvaZzujme vyrok: ,Dnes sa za&ala svetova vojna®,
raz vysloveny 28.7. 1914, druhy raz1.9. 1939, tretiraz 11. 11. 1918
a Stvrty raz 2. 9. 1945, a nésledne budeme zistovat’ pravdivostni hodnotu tohto
indexického vyroku vysloveného v réznych situaénych kontextoch. Obsahom uvede-
ného indexického vyroku vyslovenom v prvom pripade je propozicia, Ze diia 28. 7.
1914 zaala prvé svetovd vojna, v druhom pripade propozicia, Ze diia 1.9. 1939
zatala druhéd svetova vojna, v trefom a §tvrtom pripade propozicia, ¥e v uvedenych
diioch zafala nejakd svetova vojna. Potom uvedeny vyrok nadobudne v prvom
a druhom pripade pravdivostni hodnotu Pravda, v trefom a §tvrtom pripade pravdi-
vostnit hodnotu Nepravda.

V pripade neindexickych vyrazov vyslovenych v réznych situdciach sa ich ob-
sah nemeni. Uvazujme napriklad podstatné meno ,,vojna®, ktoré znamené ozbrojeny
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boj armad. Je jedno, o kolkej hodine, v ktory defi, v ktorom roku ¢&i kto ho v ktorej
situdcii pouZije, vZdy znamena to isté. Raz ,,vojnou” moZeme oznacit’ prvi svetovi
vojnu, inokedy druhti svetovii vojnu & americku obéiansku vojnu alebo tridsatrogni
vojnu. Charakter indexickych vyrazov je nemenny, obsah indexickych vyrazov sa
modZe menit’ v zavislosti od situatného kontextu, v ktorom st vyslovené. To viak
nemozno tvrdit o neindexickych vyrazoch. Neindexické vyrazy po prvé, nemaji
charakter (ako $pecificki zloZku ich vyznamu, hoci je nemennd) a po druhé, obsah
neindexickych vyrazov je nezavisly od prvkov situa¢ného kontextu, v ktorom su
vyslovené, nakol'ko tie st relevantné len z hladiska indexickych vyrazov. Vyznam
neindexického vyrazu je potom tvoreny jeho obsahom, ktory je nemenny. To nas
viak vobec neopraviiuje stotoZiiovat' obsah neindexického vyrazu s charakterom
indexickych vyrazov. Obsah neindexického vyrazu je dany konvenciou, ktorou sa
riadi naSe pouZivanie vyrazov tak, aby bola zarudend intersubjektivita daného jazyka.
Vymamom (resp. obsahom) uvaZovaného neindexického wvyrazu ,vojna“ je teda
v kazdom jeho pouZiti ozbrojeny boj armad.

Uvazujme opit’ indexicky vyrok, a to ,, Tamta osoba, ktord drZi knihu, je méj
brat”, ktory povie Adam v kniZnici, pri¢om ukazuje na Andreja. Uvedeny vyrok ob-
sahuje deskripciu ,0s0ba, ktord drZi knihu®, ktord je stastou indexickej deskripcie
Htamid osoba, ktord drzi knihu“. Charakterom uvedenej indexickej deskripcie je pra-
vidlo, na zdklade ktorého vZdy vyélenime osobu drZiacu knihu, na ktora sa pri vyslo-
veni tejto deskripcie v situaénom kontexte zaroveii ukazuje. Ked'Ze uvedend indexic-
kéa deskripcia bude mat’ v kazdom svojom pouZiti ten isty charakter, méZeme pove-
dat’, Ze je nemenny. Uvedend indexicka deskripcia obsahuje indexicky vyraz ,tamtd“.
Ked'Zze uvedeny indexicky vyraz a nasledne aj indexicka deskripcia vyslovena
v danom situanom kontexte bola sprevadzana demonStrovanim, v uvedenom pripade
vyraz ,tamtd“ je demonstrativum. Pomocou charakteru indexického vyrazu, obsahu
indexickej deskripcie vyslovenej v situatnom kontexte a demonsdtrovania moéZeme
zistit’ jej referent, ktorym bude osoba spifiajica podmienky uvedenej deskripcie, t. j.
Andrej. Uvedend deskripcia opisuje situdciu, Ze Andrej drZi knihu, ¢o je obsahom
danej deskripcie, nakol'ko sa na neho ukazuje. Potom obsahom uvazovaného indexic-
kého vyroku je propozicia, Ze Andrej, ktory drzi knihu, je Adamov brat. Nasledne
mdZeme zistif’ pravdivostni hodnotu tohto indexického vyroku.

Cisté indexické v§razy. Teraz zamerajme pozornost na &isty indexicky vyraz
,ja“. Ako som uZ uviedol, charakter indexického vyrazu spoluuruje obsah indexic-
kého vyrazu vysloveného v situatnom kontexte. Najlepdie to moZno ilustrovat na
vyrokoch obsahujticich &isté indexické vyrazy,'? preto najprv uvazujme vyrok (6)
vysloveny nejakym $tudentom pocas jeho pripravy na skiidky. Tym som uviedol situ-
a¢ny kontext.

12V uvedenych indexickych vyrokoch (6) a (7) pouZitych v situatnom kontexte odhlia-
dam od moZného sveta ako prvku situadného kontextu, ktory je fundamentélny, a teda vzdy
relevantny, ako aj od gramaticke]j kategérie &asu danych vyrokov.
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(6) [Ja] Som zaneprdzdneny.

Vo vyroku (6) sa stistredim na osobné zdmeno ,ja“, ktoré je &istym indexickym
vyrazom. Ak uvedeny vyrok vyslovi Jan, referentom ,,ja* bude Jéan, ak Juraj, referen-
tom ,,ja“ bude Juraj. Je zrejmé, Ze existuju indexické vyroky vyslovené v situanom
kontexte, ktoré obsahuji jeden indexicky vyraz, a v zdvislosti od neho sa primdrme
sustred’uje pozornost’ na dany prvok situaéného kontextu, v tomto pripade na agensa,
ktorym je hovorca uvedeného indexického vyroku. Je to tak preto, Ze dany prvok
kontextu pouzitia indexického vyrazu je relevantny z hladiska urcenia referenta da-
ného &istého indexického vyrazu.

No existuji aj indexické vyroky, v ktorych vystupuju viaceré indexické vyrazy
a v zavislosti od toho sa pozornost sistred'uje na viaceré prvky situaéného kontextu,
ktoré si relevantné z hl'adiska uréenia referentov danych indexickych vyrazov vyslo-
venych v situatnom kontexte. UvaZujme indexicky vyrok (7) vysloveny mnou diia
8. 5. 2005 v Bratislave, ¢im som uviedol situaény kontext.

(7) [Ja] Som teraz tu,

Vyrok (7) obsahuje tri indexické vyrazy, a to ,ja“, ,feraz” a ,,tu”, pricom vietky
st Gistymi indexickymi vyrazmi. Z hl'adiska uréenia referentov uvedenych indexic-
kych vyrazov st relevantné — v nasledovnom poradi — tieto prvky situaéného kontex-
tu: agens, ktorym je hovorca, ¢as a miesto (v aktudlnom svete). No na uréenie refe-
rentov uvedenych indexickych vyrazov musime poznat’ nielen uvedené prvky situad-
ného kontextu, ale aj charakter a obsah danych indexickych vyrazov. Charakterom
Cistého indexického vyrazu ,tu“ je lingvistické pravidlo, pomocou ktorého vieme
zistit’ referent ,,tu” v zévislosti od situaéného kontextu, v ktorom je dany indexicky
vyraz vysloveny. Potom referentom ,,tu“ je z uvedeného situadného kontextu zndme
miesto jeho vypovede, t. j. Bratislava. Charakterom &istého indexikélu ,,teraz” je ling-
vistické pravidlo, pomocou ktorého vieme zistit’ referent ,,teraz v zavislosti od situ-
a¢éného kontextu, v ktorom je dany indexicky vyraz vysloveny. Potom referentom
»teraz je z uvedeného situatného kontextu zndmy ¢asovy 1tdaj jeho vypovede, t. j.
6smy mdj roku dvetisic pat’. Charakterom ¢isté¢ho indexického vyrazu ,ja“ je lingvis-
tické pravidlo, pomocou ktorého vieme zistit’ referent ,,ja* v zdvislosti od situaéného
kontextu, v ktorom je dany indexicky vyraz vysloveny. Potom referentom ,ja“ je z
uvedeného situaéného kontextu zndma osoba jeho vyslovenia, t. j. ja ako jeho hovor-
ca. Charakter indexickych vyrazov je nemenny, ich obsah sa m6Ze menit’ vzhl'adom
na situaény kontext, v ktorom s dané indexické vyrazy vyslovené. No referentom
,ja“ je vzdy prve jedna osoba, hoci to, samozrejme, nemusi byt vZdy ta istd osoba.
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Kaplan o indexickom vyraze ,ja“ piSe:

1) ,,’ja’ je indexicky vyraz, pre ktory plati, Ze rozne vyslovenia tohto vyrazu
mdZu mat’ odli¥né obsahy;

2) ’ja’ — pri kaZdom jeho vysloveni — je priamo referujuci vyraz;

3) ’ja’ — pri kaZdom jeho vysloveni — referuje na osobu, ktor4 ho vyslovi.“ ([8],
520)

No treba si uvedomit’, Ze charakter indexického vyrazu mimo kontextu pouZitia
neuréuje jeho obsah, lebo indexicky vyraz mimo kontextu pouZitia nema obsah. Ak
indexicky vyraz nie je vysloveny v situalnom kontexte — alebo ak z verbalneho kon-
textu, v ktorom sa indexicky vyraz nachiddza, nie je zrejmy jeho referent — tak nema
obsah. Charakter indexického vyrazu prispieva (ako lingvistické pravidlo) do obsahu
pouzité¢ho indexického vyrazu v danom kontexte. Obsah indexického vyrazu vyslove-
ného v situadnom kontexte viak nemozno ur¢it’ bez charakteru daného indexického
vyrazu. Potom charakter indexického vyrazu ,ja“ je lingvistické pravidlo, na zdklade
ktorého méZeme zistit’' jeho referent v zdvislosti od kontextu, v ktorom je dany inde-
xicky vyraz pouZity. Do cbsahu indexického vyrazu ,ja* vysloveného v danom situ-
anom kontexte vstupuje jeho referent, ktorym je prislusny hovorca. O tom hovoria aj
uvedené tri Kaplanove pravidla. Obsah daného indexického vyrazu je spoluuréeny aj
pomocou prvkov situaéného kontextu, v ktorom je indexicky vyraz ,ja*“ vysloveny.

N4jst’ synonymum pre indexicky vyraz znamend néjst’ taky vyraz, ktory ma ten
isty charakter. Nestadi ndjst’ taky vyraz, ktory ma ten isty obsah (v prislu$nom situaé-
nom kontexte). Kaplan v3ak tvrdi, Ze pre indexické vyrazy nie je moZné néjst’ syno-
nymum. Je to tak preto, Ze pouZité indexické vyrazy st priamo referujice.

Uvazujme teraz indexicky vyrok (8) vysloveny Zkolopovinnym Ziakom na za-
&iatku nejakej vyufovacej hodiny, vysloveny s dvoma odlinymi zdmermi.

(8) [Ja] Mam horucku.

Indexicky vyrok (8) obsahuje &isty indexicky vyraz ,ja“, ktorého referentom je
dany hovorca, t. j. uvazovany Ziak. Ziak moZe vyslovit tento vyrok na zaiatku neja-
kej vyu€ovacej hodiny preto, aby sa jej vyhol, a tak mohol ospravedlnit’ pripadni
absenciu na danej vyuéovacej hodine, teda v skutodnosti nema horii¢ku a len simuluje
prisludny fyzicky stav. Tym som uviedol jeden situaény kontext, v ktorom mdZze byt
indexicky vyrok (8) vysloveny. No méZe nastat’ aj situdcia, %e Ziak povie uvedeny
vyrok vtedy, ked’ skuto¢ne mé horti¢ku, ateda sa neciti dobre. Tym som uviedol
druhy situaény kontext, v ktorom méZe byt indexicky vyrok (8) vysloveny. Ak uva-
zovany vyrok bude vysloveny v pripade, ked’ telesna teplota Ziaka (ako hovorcu da-
ného vyroku) bude 36,6°C, ¢o je normédlna telesnd teplota, indexicky vyrok (8) bude
nepravdivy. To je vyslovenie indexického vyroku (8) v prvom zmienenom pripade,
ateda v prvom situagnom kontexte. Ak bude uvaZovany vyrok vysloveny v pripade,
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ked’ telesné teplota Ziaka (ako hovorcu daného vyroku) bude vy3Sia ako 38°C, potom
indexicky vyrok (8) bude pravdivy. To je vyslovenie indexického vyroku (8)
v druhom zmienenom pripade, teda v druhom situatnom kontexte.

Indexicky vyrok (8) moZno tieZ uvaZovat' vo verbalnom kontexte, napr. ak nie-
kto uvidi na stole odkaz s uvedenym textom a precita si ho. Ak &itatel nevie, kto tento
odkaz napisal, nevie zistit' ani referent daného indexického vyrazu, a nasledne ani
pravdivostnii hodnotu tohto indexického vyroku, nakolko nepozna obsah indexického
vyrazu ,,ja“; poznd nanajvy$ jeho charakter, ktorym je lingvistické pravidlo. Ked'Ze
ditatel’ nevie, kto je ,ja“, nepoznd obsah tohto indexického vyrazu. A ked'Ze obsah
indexického vyrazu — ktory v tomto pripade nie je zndmy — vstupuje do pravdivos-
tnych podmienok indexického vyroku, potom ¢&itatel” indexického vyroku (8) nemdze
zistit' jeho pravdivostnii hodnotu. M6Ze porozumiet' charakteru indexického vyrazu
Ja“ a ked’Ze nebude poznat’ jeho obsah, nebude poznat' ani propoziciu uvedeného
indexického vyroku. Ani v pripade, Ze by sme indexicky vyrok (8) uvaZovali mimo
kontextu pouZitia, nemdZeme zistit' referent indexického vyrazu ,ja“ & porozumiet
propozicii tohto indexického vyroku, resp. zistit' jeho pravdivostnii hodnotu.

KedZe pri uvaZovanych &istych indexickych vyrazoch nie je potrebné demon-
Strovanie, vyznamnu ulohu zohrdva préve lingvistické pravidlo, t. j. charakter inde-
xického vyrazu. Dalej uvaZujme nasledujice indexické vyroky vyslovené v na-
sledujtcich situaénych kontextoch:

(9) Teraz je poludnie.
(10) Tu som.

Vyrok (9) obsahujici indexicky vyraz ,teraz bude vysloveny o 12:00 hodine.
Tym je dany jeho situa&ny kontext. Na zdklade charakteru ,teraz” vieme, Ze ide
o momentélny, prave aktudlny &asovy udaj &i okamih. Ked'Ze indexicky vyraz ,teraz*
je vysloveny o 12:00 hodine, referuje na tento &asovy okamih &iZe na poludnie. Po-
tom méZeme zistit’ aj obsah uvedeného indexického vyroku vysloveného v uvedenom
situatnom kontexte, t. j. mdZeme porozumiet' tomu, ¢o vyrok vyjadruje. Obsahom
indexického vyroku (9) vysloveného o dvanastej hodine na obed je propozicia, Ze
0 12:00 hodine je poludnie. Ak vieme, ¢o je charakterom aj obsahom indexického
vyrazu ,teraz” a ¢o je obsahom celého indexického vyroku, méZeme povedat, Ze sme
porozumeli vyznamu uvaZovaného indexického vyroku. Ako je zrejmé aj ztohto
prikladu, bez poznania charakteru daného indexického vyrazu by sme nerozumeli ani
obsahu daného ¢istého indexického vyrazu, ani obsahu indexického vyroku.

Vyrok (10) obsahujici indexicky vyraz ,tu“ bude vysloveny na konkrétnom
mieste, kde sa prave ja — ako hovorca tohto vyroku — nachddzam. Tym je dany jeho
situaény kontext. Na zéklade charakteru ,,tu” vieme, Ze ide o miesto pouZitia daného
indexického vyrazu. Ked'Ze indexicky vyrok (10) je vysloveny na mieste, kde préave
stojim (t. j. na znamom mieste zo situadného kontextu), potom indexicky vyraz ,tu*
v uvedenom situaénom kontexte referuje prave na konkrétne miesto vyslovenia tohto
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indexického vyroku. Potom méZeme zistit' aj obsah uvedeného indexického vyroku
vysloveného v situadnom kontexte. Indexicky vyrok (10) vysloveny vuvedenom
situaénom kontexte vyjadruje propoziciu, Ze ja ako hovorca indexického vyroku (10)
som (resp. stojim) na mieste mojej vypovede tohto vyroku. Ak vieme, ¢o je charakte-
rom aj obsahom indexického vyrazu ,tu* a ¢o je obsahom celého indexického vyro-
ku, méZeme povedat’, Ze sme porozumeli vyznamu uvaZovaného indexického vyroku.
Ako je zrejmé aj z tohto d’al§ieho prikladu, bez poznania charakteru daného indexic-
kého vyrazu by sme nerozumeli ani obsahu daného ¢istého indexického vyrazu, ani
obsahu indexického vyroku.

Zaver. Vo svojej §tadii som sa snaZil podat’ klasifikdciu indexickych vyrazov,
ich typolégiu a pouZitie. Poukézal som na to, Ze beZné chipanie vyznamu (neindexic-
kého) vyrazu nie je totoZné s chapanim vyznamu indexickych vyrazov. BeZné chépa-
nie vyznamu (neindexického) vyrazu je Gasto stotoZilované s jeho obsahom. Pri vy-
zname indexickych vyrazov viak treba rozli¥ovat’ okrem obsahu daného indexického
vyrazu aj jeho charakter, teda vyznam indexického vyrazu je tvoreny jeho dvomi
zloZkami: charakterom a obsahom. PouZitie demonstrativa je nevyhnutne spété s de-
mon§trovanim, t. j. ukédzanim na prisluiny objekt, na ktory dané demonstrativum
nésledne referuje. Potom vyrok, ktory obsahuje indexicky vyraz &i vyrazy, oznaCujem
ako indexicky vyrok. Deskripciu obsahujicu indexicky vyraz €i vyrazy oznaCujem
ako indexicku deskripciu. .

Dalej som sa snazil ukdzat, Ze neexistuje ostrd hranica medzi sémantikou
a pragmatikou indexickych vyrazov, preto obe oblasti chdpem v istych &astiach ana-
lyzy tychto vyrazov ako navzajom sa prelinajice. To neprotire¢i tomu, Ze raz moze
prevladat, resp. byt doleZitej§ia pragmatickd analyza indexickych vyrazov, ¢o sa tyka
vyslovenia indexickych vyrazov v situa¢nom kontexte, inokedy zasa sémantick4 ana-
lyza indexickych vyrazov, ¢o sa tyka verbalneho kontextu alebo indexickych vyrazov
mimo kontextu pouZitia."”

LITERATURA

[1] ANSCOMBE, G.: ,,The First Person.” In: French, P. — Uehling, T. — Wettstein, H.
(eds.): Contemporary Perspectives in the Philosophy of Language. Minneapolis,
University of Minnesota Press 1979, s. 135 — 133.

[2] CASTANEDA, H.-N.: ,,Omniscience and Indexical Reference.” In: The Journal of
Philosophy, Vol. 64, 1967, No. 7, 5. 203 - 210.

[3] CASTANEDA, H.-N.; wIndexicality.” In: Nois, Vol. 24, 1990, No. 5, s. 735 — 749.

1 Podrobny vyklad danej problematiky najmi z pohladu TIL-ky méze Citatel najst
v troch obsiahlych statiach. Pozri Niederle, R.: ,Indexické vyrazy.“ In: Organon F, roé. 9,
¢ 1,s.1-45¢& 2,5 121 =156, ¢. 3,5 239 -271.

428



[4]

(3]
(el
(7]
8]
(9]

[10]

(11]

CMOREJ, P.: ,PouZitie, spbsob pouZitia a vyznam jazykovych vyrazov.” In: Zouhar, M,
(zost.): Pouzivanie, interpretdcia a vyznam jazykovych vyrazov. Bratislava, Veda 2004,
s.35-48.

CMORE], P.: Semivyrazy a vyrazy. Vyjde v zborniku z VIII. desko-slovenského
sympézia venovaného problémom analytickej filozofie, 2005.

FREGE, G.: ,,Myslienka: Logické skiimanie.” In: Organon F, rot. 3, 1996, &. 3, s. 262
—281. :
KAPLAN, D.:  Afterthoughts.” In: Almog, J. — Perry, J. - Wettstein, H. (eds.):

Themes from Kaplan. New York, Oxford University Press 1989, s. 565 — 614.
KAPLAN, D.: ,,Demonstratives. In: Almog, J. — Perry, J. — Wettstein, H. (eds.):
Themes from Kaplan. Mew York, Oxford University Press 1989, s. 481 — 564.
KAPLAN, D.: Dthat. In: French, P. — Uehling, T. — Wettstein, H. (eds.):

Contemporary Perspectives in the Philosophy of Language. Minneapolis,

University of Minnesota Press 1979, s. 383 - 400.

NIEDERLE, R.: ,Indexické vyrazy.“ In: Organon F, ro€. 9, 2002, &. 1, 5. 1 —45; &. 2,

5. 121 -156; &. 3, 5. 239 - 271,

ZOUHAR, M.: ,,Zmysel a denotat indexovych vyrazov.” In: Organon F, roé. 4, 1997,

¢ 3,5.246 - 263,

Dakujem Pavlovi Cmorejovi za mnohé kritické pripomienky a podnetné impulzy a tiez

Marianovi Zouharovi za upozomenia na nepresnosti &i nejasné formuldcie v pévodnej verzii
mojej $tadie.

Tento prispevok vznikol vo Filozofickom tstave SAV ako s(&ast grantového

projektu VEGA &. 2/3157/23.

PhDr. Jozef Zilinek
Filozoficky ustav SAV
Klemensova 19

813 64 Bratislava

SR

Filozofia 60, 6 429



